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Navod na montaz a udrzbu
KOMFORTNA PLOCHA VETRACIA JEDNOTKA
CFL-EC

(Preklad originalu)
Slovensky | Zmeny vyhradene
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1. VSeobecné pokyny/Varovné symboly

Vseobecné pokyny

Varovné symboly

A
A\

Tento navod na montaz a udrzbu plati vyluéne pre vzduchové jednotky Wolf
typu CFL-EC.

Pred montazou, uvedenim do prevadzky alebo udrzbou si musi opravneny
personal dokladne precitat tento navod. Pokyny uvedené v tomto navode treba
dodrziavat. Montaz, uvedenie do prevadzky a udrzbu méze vykonat vyluéne
kvalifikovany odborny personal.

Tento navod namontaz je sticast'ou dodaného zariadenia a treba ho ulozit’
na pristupnom mieste.

V pripade nedodrzania pokynov uvedenych v navode na montaz a udrzbu
zanikaju naroky vyplyvajuce zo zaruky voci spolo¢nosti WOLF.

Vtomto navode sa pouzivaju nasledujice symboly aznacky. Tieto dolezité
pokyny sa tykaju ochrany osob a technickej bezpecnosti prevadzky.

»,Bezpeénostné upozornenie*“ oznacuje pokyny, ktoré sa musia désledne
dodrziavat), aby sa predislo ohrozeniu alebo zraneniu os6b a poSkodeniu
zariadenia.

Nebezpecné elektrické napatie na elektrickych castiach!
Pozor: Pred demontazou ochranného krytu vypnite prevadzkovy vypinac.

Nedotykajte sa nikdy elektrickych ¢asti a kontaktov pri zapnutom pre-
vadzkovom vypinaci! Vznika nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom
s ohrozenim zdravia alebo smrtenymi nasledkami!

Na pripajacich svorkach je napatie, aj ked je prevadzkovy vypinaé
vypnuty.

Toto upozornenie oznacuje technické pokyny, ktoré treba dodrziavat’, aby
nedoslo k poskodeniu a porucham funkcie zariadenia.
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2. Bezpecnostné upozornenia

Bezpecnostné upozornenia

A\

Okrem pokynov v navode na montaz a udrzbu su na zariadeni uvedené upo-
zornenia vo forme nalepiek, ktoré sa musia tak isto dodrzat.

Montaz, uvedenie do prevadzky, udrzbu a prevadzku zariadenia méze vykona-
vat len patri¢ne kvalifikovany a vySkoleny personal.

Prace na elektrickom zariadeni méze vykonavat len elektrikar s prisluSnym
opravnenim.

Pri elektroindtalacnych pracach sa treba riadit’ prislusnymi normami a smerni-
cami platnymi v krajine inStalacie a predpismi miestneho dodavatela elektrickej
energie.

Toto zariadenie sa mdze prevadzkovat len v ramci svojho vykonového rozsahu,
ktory je uvedeny v technickych podkladoch spolo¢nosti Wolf.

Zariadenie sa méze prevadzkovat len v bezchybnom technickom stave.

Poruchy a poSkodenia, ktoré obmedzuju alebo mézu obmedzit bezpecénost,
treba neodkladne a odborne odstranit.

Poskodené diely a komponenty sa mézu nahradit len originalnymi nahradnymi
dielmi Wolf.

Zariadenim moze prechadzat’ len vzduch, ktory nesmie obsahovat’ ziadne
zdraviu Skodlivé, horfavé, vybusné, agresivne, koréziu spésobujice alebo
inak nebezpecné zlozky, lebo by sa dostali do kanalového rozvodu a do
budovy, kde by mohli ovplyvnit’ zdravie tu zijucich oséb, zvierat alebo
rastlin alebo ich aj usmrtit’.

3065070_202106



WL IF

3. Normy, predpisy

Elektrické pripojenie

Nalezité pouzivanie

Poziar

A\

£\

/N

Podla DIN 1886 sa jednotka musi dat’ otvorit len pomocou nastroja. Musite
pockat na Uplné zastavenie ventilatora (Cakacia doba min. 2 minuty). Pri ot-
voreni dveri sa mézu pod vplyvom podtlaku nasat volné alebo uvolnené diely,
¢o mdze spbdsobit znienie ventilatora alebo ohrozenie Zivota, keby sa nasali
Casti odevu.

Elektrické pripojenie vykonajte v sulade s miestnymi predpismi.

Po ukonceni elektrotechnickych prac pri pripojeni sa musi vykonat revizia
inStalacie v sulade s platnymi normami a predpismi, inak hrozi nebezpecenstvo
Urazu elektrickym prudom s ohrozenim zdravia alebo zZivota.

Pred pracami na jednotke sa musi jednotka odstavit’ z prevadzky vypnutim
servisného vypinaca (prisluSenstvo).

Podla Smernice 2006/42/ES o strojovych zariadeniach sa musi vramcimontaze
jednotky zabudovat do jej sietovej pripojky servisny vypinac.

Servisny vypina¢ musi

— byt uzamykatelny

— vypinat v8etky poly napdjacieho napétia

— byt ako preruSoval napajania vyhotoveny podla EN 60204-1.

Na svorkach a pripojkach EC ventilatorov je napatie aj pri vypnutej jednotke.
Vznika nebezpedenstvo Urazu elektrickym priadom s ohrozenim zdravia alebo
Zivota.
EC ventilatorov sa dotykajte aZ po 5 minutach po odpojeni napatia na vSetkych
poéloch.

Kompaktné vetracie jednotky CFL-EC su urené na vykurovanie a filtrovanie
normalneho vzduchu. Pouzitie jednotiek v priestoroch s vybusnou atmosférou
nie je dovolené. Prepravovanie meédii s vysokym obsahom prachu alebo agresiv-
nych médii nie je dovolené. Teplota nasavaného vzduchu od -20 °C do +40 °C.

Vetracie jednotky, ktoré su uréené na instalaciu do vnutornych priestorov, sa
musia umiestnit do miestnosti, ktoré zodpovedaju poZiadavkam prislusnych
miestnych noriem a predpisov.

Pritom okrem iného plati:

— Priestorova teplota v technickych centrach nesmie z technickych dévodov
klesnut pod 5 °C (nebezpectenstvo zamrznutia) a prekrocit 40 °C.

— Prevadzka by mala prebiehat’ pri priestorovych teplotach medzi 22 °C a
28 °C pri relativnej vihkosti cca 55 %.

— Musi sa zabezpedit dostato¢ny priestor na udrzbu.

Pozmerniovanie jednotiek pri montaZi alebo ich nenaleZité pouzivanie nie je
dovolené, za Skody, ktoré z toho vyplynu, spolo€nost’ Wolf neprebera ziadne
zaruky.

Bezprostredné nebezpecenstvo poziaru zo samotnejjednotky nehrozi. Externymi
vplyvmi mézu zhoriet tesnenia zabudované v malom mnozstve v jednotke.

V pripade poziaru sa musi jednotka odpojit od napatia napr. externym poziarnym
hlasiCom. Pri likvidacii poziaru treba pouzit ochranné dychacie prostriedky.
Na likvidaciu poziaru sa mézu pouzit bezné hasiace prostriedky ako voda,
hasiaca pena alebo hasiaci prasok. KedZe su horlavé tesnenia zabudované
len v malom mnozstve, pri poZiari méze vzniknut len malé mnozstvo Skodlivin.
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3. Normy, predpisy

Normy, predpisy

Varovné upozornenia

Pre vetracie jednotky platia nasledujuce normy a predpisy:

Smernica 2006/42/ES o strojovych zariadeniach

Smernica 2014/35/EU o nizkom napati

Smernica 2014/30/EU o EMC
Smernica RoHS 2011/65/EU
Smernica 2009/125/ES o ErP
STN EN ISO 12100

STN EN ISO 13857

STN EN 349

STN EN 1SO 14120

STN EN 1886

VDI 6022

DIN ISO 1940-1

VDMA 24167
STN EN 60204-1

STN EN 60730

STN EN 61000 -6-2+3
STN EN 60335-1

VDI 3803

Bezpecnost strojov;
Zakladné pojmy

Bezpecnost strojov;
Bezpec¢né vzdialenosti

Bezpednost strojov;
Minimalne vzdialenosti

Bezpecnost' strojov;
Ochranné kryty

Vetranie budov;
Centralne vetracie jednotky

Hygienické poZiadavky na vzducho-
technické zariadenia a jednotky

Mechanické vibracie;
Kvalita vyvazenia

Ventilatory; Bezpe€nostné poziadavky

Bezpecnost strojov;
Elektrické zariadenia

Automatické elektrické regulatora a
riadiace jednotky

Elektromagnetické kompatibilita

Bezpecnost elektrickych spotrebicov;
VSeobecné poziadavky

Centralne vzduchotechnické zariadenia
— stavebné a technické poziadavky

Odstranenie alebo vyradenie z funkcie bezpecnostnych a kontrolnych zariadeni
je zakazané!
Zariadenie sa mbze prevadzkovat len v bezchybnom technickom stave. Poru-
chy a poSkodenia, ktoré vplyvaju na bezpelnost, treba neodkladne odstranit.

Pri inStalacii a prevadzke platia nasledujuce normy a predpisy:

STN EN 50106

DIN VDE 0100

— STN EN 50110-1
— DIN VDE 0105-100

— DIN VDE 0701-0702

— VDI 2050

Bezpecnost elektrickych spotrebicov;
Skusky

Ustanovenia na zriadenie elektrickych
zariadeni s napatim do 1000 V
Prevadzka elektrickych inStalacii

Prevadzka elektrickych zariadeni.
VSeobecné ustanovenia

Skuska po oprave, zmeny elektrickych
zariadeni, opakovana skuska elek-
trickych zariadeni

PozZiadavky na technické centraly
— projektovanie a vyhotovenie
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WD" 4. Konstrukcia jednotky

CFL-EC Komfortna plocha vetracia jednotka CFL-EC-ZUL

privod vzduchu

zo strany obsluhy
privod vzduchu vpravo

EC ventilator
privodu vzduchu

pripajacia

skrinka \' |

protimrazovy
termostat

teplovodny vymennik
tepla

_ |

revizne

diferencny dvierka

) —
manostat \T

kompaktny filter

ISO ePM1 55% (F7)
vonkajSieho vzduchu
vonkajsi vzduch

zo strany obsluhy

privod vzduchu vlavo privod vzduchu

EC ventilator
privodu vzduchu

pripajacia

1/ skrinka

teplovodny vymennik protimrazovy

tepla termostat

] diferencny
revizne manostat
dvierka

kompaktny filter
ISO ePM1 55% (F7)

vonkajsi vzduch vonkajsieho vzduchu
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WU" 4. Konstrukcia jednotky

CFL-EC Komfortna plocha vetracia jednotka CFL-EC-ABL

zo strany obsluhy

odpadovy vzduch vpravo
odpadovy vzduch

EC ventilator

pripajacia '\ privodu vzduchu

skrinka

diferencny o A <

manostat revizne

dvierka

kompaktny filter

ISO ePM10 60% (M5)

odvodu vzduchu

odvod vzduchu

zo strany obsluhy odpadovy vzduch

odpadovy vzduch vlavo
pripajacia
skrinka

EC ventilator

privodu vzduchu
diferencny
manostat

revizne dvierka

kompaktny filter
ISO ePM10 60% (M5)
odvodu vzduchu

odvod vzduchu
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5. Technické udaje

CFL-EC-ZUL CFL-EC-ABL
jednotka na privod jednotka na odvod
vzduchu vzduchu

na obr. jednotka s pripojkami
vpravo v smere privodu vzduchu
(pripojky vlavo ako zrkadlovy obraz)

na obr. jednotka s pripojkami
vpravo v smere odpadového vzduchu
(pripojky vlavo ako zrkadlovy obraz)

Technické udaje

Typ CFL 10-EC-ZUL 15-EC-ZUL 22-EC-ZUL 32-EC-ZUL
Max. prietok vzduchu m3/h 1300 1800 2600 3500
pri dispoziénom ext. tlaku Pa 285 375 115 660
Vyska Amm 367 367 411 495
Sirka B mm 508 712 915 966
Dizka C mm 712 712 813 813
Sirka pripajacej skrinky mm 61 61 61 61
Svetly rozmer kanalovej pripojky mm 409 x 247 612 x 247 815 x 291 866 x 354
Vykon vym. tepla (90/70 °C, T =0 °C) kW 18 26 37 51
Hmotnost kg 44 52 62 100
Typ CFL 10-EC-ABL 15-EC-ABL 22-EC-ABL 32-EC-ABL
Max. prietok vzduchu m?h 1300 1800 2600 3500
pri dispozi¢nom ext. tlaku Pa 515 565 305 810
Vyska Amm 367 367 411 495
Sirka B mm 508 712 915 966
Dizka Cmm 508 508 610 610
Sirka pripajacej skrinky mm 61 61 61 61
Svetly rozmer kanalovej pripojky mm 409 x 247 612 x 247 815 x 291 866 x 354
Hmotnost kg 32 39 47 80
Udaje motora ventilatora CFL 10-EC 15-EC 22-EC 32-EC
Sietoveé napétie V 1x230V 1x230V 1x230V 3x400V
Frekvencia Hz 50/60 50/60 50/60 50/60
Max. prikon W 500 750 750 2100
Max. prud A 2,3 3,3 3,3 3,3
Otacky 1/min 3080 3450 3000 3450
Trieda energetickej efektivnosti IE4 IE4 IE4 IE4
Krytie IP55 IP55 IP55 IP55
Trieda ochrany Iso F Iso F Iso F Iso F
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6. Dodavka/Transport

Stav dodavky

Dodavka

Uskladnenie

Transport

lﬁi |
Dy e |

¥
&

L=

I g

Likvidacia a recyklovanie

CFL-EC-ZUL CFL-EC-ABL

Vetracie jednotky CFL-EC sa dodavaju v obale chraniacom proti znecisteniu
a poskodeniu. Pri preberani treba preverit, &i tovar nie je poSkodeny. Ak je
poskodenie zrejmé alebo je podozrenie na poskodenie, treba, aby si ho dal
preberajuci potvrdit na dodacom liste od Speditéra a aby to bezodkladne
ohlasil spolo¢nosti Wolf.Transportné obaly treba zlikvidovat podla miestnych
predpisov.

Vetracia jednotka sa mdze uskladnit’ len v suchych priestoroch pri teplote od
-25 °C do +55 °C. Pri dlh§om skladovani dbajte na to, aby boli vSetky otvory
utesnené proti vhikaniu vzduchu aj vody.

Pri transporte cez dvere alebo Uzke schodistia (vytahom) jednotku preklopte
na bo¢nu plochu. Pritom musi skrinka regulacie, manostat diferenéného tlaku
resp. pripojky na teplovodny vymennik tepla smerovat’ nahor.

Po ukonceni zivotnosti méze zariadenie demontovat vyluéne kvalifikovany
personal. Pred zaciatkom demontaze treba zariadenie odpojit od napatia.
Pripajacie elektrické vedenia mdze odstranit len odborne spdsobily elektrikar.
Kovové a plastové diely sa maju separovat a potom odstranit podla miestnych
predpisov. Elektrické a elektronické diely sa likviduju ako elektrotechnicky
odpad.

10
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7. Montaz/Umiestnenie

Miesto instalacie CFL-EC

Minimalny odstup medzi nasavacim

Jednotka CFL-EC je uréena na vnutornu instalaciu a vyhradne na stropnu
montaz.

Strop, na ktory sa bude jednotka montovat, musi byt rovny s dostatoc¢nou
nosnostou (min. 250 kg/m?).

Jednotka sa musi namontovat’ vylu€ne s priloZzenymi, vyrobcom dodavanymi
zavesnymi uholnikmi.

Do panelov stropu sa nesmu v Ziadnom pripade vftat otvory alebo montovat
skrutky, lebo sa tym moézu poskodit elektrické vedenia, ktoré su v nich umiest-
nené.

Miesto inStalacie musi zodpovedat’ poZziadavkam miestnych noriem a predpisov.

Na vykonavanie udrzby je potrebny dostatoCny priestor pod jednotkou.

Jednotku treba umiestnit do priestoru bez rizika zamrznutia!

a vyfukovym otvorom na zamedzenie
skratu prudenia vzduchu (DIN 13779)

vonkajsi
vzduch

privod vzduchu

[

>2m

>3m

7

odpadovy
vzduch

<

odvod vzduchu

L HH
HHHHHHH

Kanalové pripojky
(vyhotovit’ pri montazi)

&

Pripajacie hrdla jednotky maju pravouhlé vyhotovenie. Pomocou modulu
s adaptérom (prislusenstvo) na prechod z pravouhlého na kruhovy prierez sa
daju kanaly s kruhovym prierezom pripojit priamo na pripajacie hrdla. Kanaly
vratane vonkajSich klapiek a pruznych manziet pripadne izolaéného ramu tre-
ba zaizolovat podla prislusnych predpisov a noriem.

3065070_202106
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7. Montaz/Umiestnenie

Zaltziové klapky Zaluziové klapky sa musia namontovat vzdy podla obrazkal!

Pri jednotke CFL 32 treba konzolu s klapkou znitovat'.

Servomotory treba namontovat pomocou priloZenej konzoly podla obrazka.

S —

konzola

ABL - odvod vzduchu
ZUL - privod vzduchu

Pripojenie vzduchovych kanalov

privod vzduchu zo strany obsluhy viavo
pbdorys

s/l

odpadovy vzduch zo strany obsluhy vlavo
pddorys

ZUL AUL

FOL ABL

L1

Pripojky vzduchovych kanalov

vonkajsi vzduch (AUL)

AUL - vonkajsi vzduch
FOL - odpadovy vzduch

privod vzduchu zo strany obsluhy vpravo
pbdorys

+

AUL ZUL

L1

odpadovy vzduch zo strany obsluhy vpravo
pddorys

ABL FOL

L1

privod vzduchu (ZUL)

Sl'I oznace.ne nasledujucimi Q\-,@ T TEYETTS
nalepkami: => @ &
I \
"< auL/oDA ZUL / SUP
6801059 48/10) 6801060 48/10
odvod vzduchu (ABL) odpadovy vzduch (FOL)
vi3 / 1av = vua /104
ABLI ETA C=~> FOL / EHA
6801061 48/10 6801062 48/10
12 3065070_202106
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7. Montaz/Umiestnenie

Elektrické pripojenie

CFL-EC-ZUL

-y

-y

prevlecte externé
kable

CFL-EC-ABL

prevlecCte externé
kable

A\

Elektricku pripojku mdze vyhotovit podla platnych miestnych predpisov vylu¢ne
elektrikar s prisluSnym opravnenim.

Pri pripojeni regulacie a prisluSenstva regulacie dodrzte pokyny v tomto navode a
v schéme zapojenia jednotky.

Po vykonani prac na elektrickom pripojeni sa musi vykonat' revizia vonkajSej insta-
lacie podla platnych predpisov, v opacnom pripade hrozi nebezpeCenstvo urazu
elektrickym prudom s ohrozenim zdravia alebo Zivota.

Pred pracami na zariadeni treba jednotku vypnut’ servisnym vypinacom
(prislusenstvo).

Podla Smernice 2006/42/ES o strojovych zariadeniach treba do sietovej pripojky da-
nej jednotky instalovat’ servisny vypinac.

Na svorkach a pripojkach EC ventilatorov je napatie aj pri vypnutej jednotke.
Vznika nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom s ohrozenim zdravia alebo
Zivota.

EC ventilatorov sa dotykajte az po 5 minutach po odpojeni napatia na vSetkych
poloch.
Pri pracach na elektricky napajanej jednotke treba pouZzit gumovu rohoz.

Pripajacia skrinka na jednotke ma otvory na pripojenie vonkajSej kabelaze.

Pouzite len také vodice, ktoré zodpovedaju predpisom na instalaciu s ohfadom
na napatie, prud, izolacny material, zatazenie atd.

Pripojte vzdy aj ochranny vodic.

Ochrana pred mechanickym poskodenim elektrickych pripojnych vedeni,
predlzovacich kanalov/rar atd.

Prudové chranice

Su dovolené vyhradne vSeprudové chranice Fl typu B s 300 mA. Ochrana os6b
pri prevadzke jednotky s chrani¢mi Fl nie je mozna.

Kazdého polroka aktivujte skusobné tlacidlo na zabezpecenie funkénosti pru-
dového chranica.

Dodrzte nasledujuce udaje tykajuce sa pripajacich kablov bez ohladu na pri-
pojené prislusenstvo:

Napajacie Prierez Externé
napatie kabla istenie
CFL 10 1x230V 3x 1,5 mm? T10A
CFL 15 1x230V 3x1,5mm?2 T10A
CFL 22 1x230V 3 x 1,5 mm? T10A
CFL 32 3x400V 5x 1,5 mm? T10A

3065070_202106
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WD" 7. Montaz/Umiestnenie

Hydraulické pripojenie

Ohrievagd: priklad hydraulické- s AB Zapojenie so zmieSavanim

ho zapojenia B Vyhody: dobré regulacné pome-
m K ry, malé riziko zamrznutia

Chladi¢: priklad hydraulické-
ho zapojenia

Zapojenie s obtokom

Vyhody: konstantna teplota

v privode chladi¢a, dobré
odvlh¢ovanie aj pri ¢iastocnom
vykone

Upozornenie: Umiestnenie ventilu blizko vymennika tepla zlepSuje regulaéné pomery.
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8. Uvedenie do prevadzky

Predpisy

Uvedenie do prevadzky
Postup

£\
A\

Uvedenie do prevadzky a prace pri udrzbe méze vykonavat vyluéne zaskoleny
odborny personal.

VSetky prace na zariadeni sa mézu vykonavat az po odpojeni od sietového
napatia.

InStalaciu a uvedenie do prevadzky regulacie jednotky a pripojenych Casti
prisluSenstva smie podfa normy STN EN 50110-1 Prevadzka elektrickych
intalacii vykonat len opravneny odbornik elektrikar. Pritom treba dodrzat’ aj
platné miestne predpisy.

Treba dodrzat’ aj normy a ustanovenia pre zriadenia do 1000 V a prevadzku
elektrickych zariadeni.

Ako prislusenstvo sa mbzu pouzit’ len originalne diely Wolf (elektricky register,
servopohony atd.), v opacnom pripade nemdze spolo¢nost Wolf prevziat
Ziadne zaruky.

Pred uvedenim do prevadzky treba skontrolovat, ¢i boli dodrzané vsetky pre-
vadzkové udaje uvedené na typovom Stitku.

Prevadzka zariadenia je dovolena az po nainstalovani a pripojeni vSetkych
ochrannych prvkov. Nasavacie a vyfukoveé otvory musia byt uzatvorenég, aby sa
zaistilaochrana pred dotykom. Jednotka CFL-EC musi byt vybavenaaupevnena.
Uvedenie do prevadzky by mal vykonat autorizovany odborny personal (servisny
technik Wolf).

Datum uvedenia do prevadzky treba zadokumentovat napr. do prevadzkového
dennika.

Podrl'a DIN 1886 sa jednotka méze otvorit’ len pomocou nastroja. Pre otvorenim
sa musi pockat na Uplné zastavenie ventilatora. Pri otvoreni dveri sa mozu
vplyvom podtlaku nasat’ volné alebo uvolnené diely, Co mbze spbsobit zniCenie
ventilatora alebo ohrozenie zivota, keby sa nasali ¢asti odevu. Pred uvedenim
do prevadzky treba dvierka nastrojom pevne uzavriet (tesnost’ jednotky).

Pripojenie siete a prisluSenstva vykonaijte podla priloZenej schémy elektrického
zapojenia.

Z dévodu pouzitia EC motorov treba poéitat’ so zvySenym zvodovym
pradom. Pred pripojenim siete a uvedenim do prevadzky treba dbat’ na
spolahlivé uzemnenie.

Pri pripojenom riadiacom napéti alebo ulozenej pozadovanej hodnote
otacok EC ventilatory napr. po ukoncéeni vypadku siete opat’ automaticky
nabehnu.

- Zapnite servisny vypinac.

Ak uvedenie do prevadzky nevykonaju pracovnici Wolf, treba preverit, ¢i maju
vSetky vstupy a vystupy spravne pripojenie a funkcie:

- smer otacania ventilatorov

- smer otacania klapky vonkajsieho vzduchu/odvodu vzduchu

- prijatelné hodnoty snimacov (priestorovej teploty, privodu vzduchu,
odvodu vzduchu, vonkajSieho vzduchu, snimaca namrazy)

- zmerané prudy motora

- ochrana motora (termokontakt/termistor)

- kontrola prietoku vzduchu

- kontrola filtrov

- servopohon vykurovania

- vSetky ostatné Specifické funkcie zariadenia

Ak nebola skuska funkcie zodpovedne a ispesne vykonana, spolo¢nost’
Wolf neprebera ziadne zaruky.

3065070_202106
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WL IF

8. Uvedenie do prevadzky

Ventilatory

Ohrievaé
(teplo-/horucovodny)

Protimrazovy termostat

Kontrola filtra

Dvierka pred uvedenim do prevadzky pevne uzatvorte nastrojom (tesnost
jednotky), inak vznika nebezpecenstvo pretazenia motora.

1x 230 V/50 Hz; 2,3 Apri CFL 10
1x 230 V/50 Hz; 3,3 Apri CFL 15
1 x 230 V/50 Hz; 3,3 A pri CFL 22
3 x 400 V/50 Hz; 3,3 A pri CFL 32

Vykonajte meranie prietoku vzduchu pri zatvorenych dverach.

Z jednotky vyvedte pripojky hadiciek na meranie (pozri ur€enie prietoku vzduchu).
Zmeny vykonajte napr. na oviadacom module BML (pozri prisluSny navod na
obsluhu)

Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte tesnost’ celého potrubného systému.

— Vymennik tepla a potrubny systém odvzdusnite.

— Cerpadlo vykurovacieho okruhu zapnite len pri beZiacom ventilatore, aby sa
zabranilo prehriatiu pre nedostatocny odber tepla.

Pri vymennikoch tepla a pripajacich hrdlach davajte pozor na hortce
plochy.
Hrozi nebezpeéenstvo popalenia!

Skontrolujte nastavenie protimrazového termostatu na 5 °C v jednotke na
privod vzduchu.

Pred uvedenim CFL-EC do prevadzky nastavte diferenény manostat na kon-
trolu filtra vonkajSieho vzduchu resp. odvodu vzduchu na hodnotu 200 Pa
(gombikom so stupnicou).

@5 200 P
Pl

l
UL
l
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WL IF

8. Uvedenie do prevadzky

Urcéenie objemového prietoku
vzduchu

V =k ++/Ap,

V v m®h a ApW v Pa

Uginny tlak CFL 10

Ap = ucinny tlak
(symbolické zobrazenie)

Uginny tlak CFL 15

@i

Ap = Uc€inny tlak
(symbolické zobrazenie)

Objemovy prietok vzduchu sa zisti z tlakovych pomerov v jednotke. Pritom sa
porovnava staticky tlak pred vtokovou dyzou so statickym tlakom vo vtokovej
dyze.

Objemovy prietok sa da vypocitat z uc¢inného tlaku Ap  (diferencny tlak oboch
statickych tlakov) podla uvedenej rovnice.

Aby bolo uréenie objemového prietoku korektné, musia byt' dvierka zatvorené. Pri
merani sa musia meracie hadi¢ky vyviest von z jednotky cez podlahu jednotky).

Pri ventilatoroch v CFL 15 ma sucdinitel k v rovnici hodnotu 76.

350
325
300
275

V =76 x VAp,

250

225
200
175
150

tlak Ap (Pa)

125
100
75

acinny

50
25

0
200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400

objemovy prietok (m?h)

Ap [Pa]| 16 | 28 | 43 | 62 | 85 | 111 [ 140 | 173 | 209 | 249 | 293

<o

[m3h] | 300 | 400 [ 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 [ 1200 | 1300

Pri ventilatoroch v CFL 15 ma sucinitel k v rovnici hodnotu 76.

600

V=76 xVAp,,

300

tlak Ap (Pa)

250

200

150

acinny

100
50

0
200 350 500 650 800 950 1100 1250 1400 1550 1700 1850

objemovy prietok (m?h)

Ap [Pa]| 16 | 28 | 43 | 62 | 85 | 111 | 173 | 249 | 339 | 443 | 561

<o

[m3h] | 300 | 400 [ 500 | 600 | 700 | 800 | 1000|1200 | 1400 [ 1600 | 1800
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WD" 8. Uvedenie do prevadzky

Uginny tlak CFL 22 Pri ventilatoroch v CFL 22 ma sucinitel k v rovnici hodnotu 77.

1200

V=77 x VAp,

900

800

700

600

tlak Ap (Pa)

500

400

ucinny

300

500 700 900 1100 1300 1500 1700 1900 2100 2300 2500 2700

objemovy prietok (m?h)

Ap [Pa]| 61 | 108 | 169 | 243 | 331 | 432 | 546 | 675 | 816 | 971 | 1140

Ap = ucinny tlak
(symbolické zobrazenie) V  [m?h] | 600 | 800 | 1000 | 1200 | 1400 | 1600 [ 1800 | 2000 | 2200 | 2400 | 2600

Uginny tlak CFL 32 Pri ventilatoroch v CFL 32 ma sucinitel k v rovnici hodnotu 116.

V =116 x VAp,,

750

675

600

tlak Ap (Pa)

525

450

375

acinny

300
225

150
1500 1700 1900 2100 2300 2500 2700 2900 3100 3300 3500 3700

objemovy prietok (m3h)

Ap [Pa]| 190 | 241 | 297 | 360 | 428 | 502 | 583 | 669 | 761 | 859 [ 910

Ap = ucinny tlak
(symbolické zobrazenie) V  [m®h] | 1600 [ 1800 | 2000 | 2200 | 2400 | 2600 | 2800 | 3000 | 3200 | 3400 | 3500

Prislusenstvo Montéz prisluSenstva vykonajte podla samostatnych navodov, ktoré su k pri-
sludenstvu priloZzené.
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WD" 9. Odstavenie z prevadzky pri udrzbe

Pred zaciatkom prac pri udrzbe sa musi hlavny vypina¢ vypnut a zabezpecit pred opatovnym zapnutim. Inak sa perso-
nal vykonavajuci udrzbu spolu s osobami v bezprostrednej blizkosti vystavi pri neimyselnom zapnuti nebezpecenstvu
urazu rotujucimi astami.

Pred otvorenim dveri sa musi vyCkat do Uplného zastavenia ventilatorov (¢akacia doba cca 2 min.). Pritom treba
dodrzat’ jasne viditelné varovné upozornenia umiestnené na jednotke. Pri otvoreni dveri by sa mohli vplyvom podtlaku
nasat volné alebo uvolnené diely, €o méze spdsobit zni€enie ventilatora alebo ohrozenie zivota.

Na svorkach a pripojkach EC ventilatorov je napatie aj pri vypnutej jednotke. Vznika nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom s ohrozenim zdravia alebo Zivota.

EC ventilatorov sa dotykajte az po 5 minutach po odpojeni napatia na vSetkych pdéloch.

Pri pracach na elektricky napajanej jednotke treba pouzit’ gumovu rohoz.

N
JELE D

6074238

CFL-EC-ZUL
revizne dvierka dvierka sa daju kompletne
otvorte 4-hrannym demontovat po odstraneni
klfac¢om Capu zavesu

CFL-EC-ABL
revizne dvierka dvierka sa daju kompletne
otvorte 4-hrannym demontovat po odstraneni
klaéom Capu zavesu
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WL IF

10. Dotaznik na kontrolu hygieny

Udrzba

Bezchybna funkcia vetracej jednotky sa musi kontrolovat v pravidelnych in-

tervaloch.

Vzduchové filtre sa musia minimalne raz za rok vymenit'.

Pri zaobchadzani so vzduchovymi filirami treba nosit ochrannu dychaciu masku.
Vzduchové filtre zlikvidujte podla miestnych predpisov.

Dotaznik na kontrolu hygieny (vytah z VDI 6022 list 1)

Zariadenie bolo uvedené do prevadzky dna:

Cinnost’ Pripadné opatrenia 1 3 6 12 24
mesiac | mesiace | mesiacov | mesiacov | mesiacov
Hygienicka inSpekcia X
Priechody vonkajsieho vzduchu
Preverit’ znecistenie, vycistit' a opravit X
poskodenie a kordziu
Komory jednotky/skrina jednotky
Preverit’ znecistenie, poskodenie a kordéziu | vycistit a opravit X
na vnutornych plochach jednotky
Preverit’ pritomnost zrazkovej vody vyCistit’ X
Preverit znecistenie, poskodenie a koroéziu | vycistit' a opravit X
skrine
Priechody vzduchu
Preverit nahodnou skuskou znecistenie, vycistit alebo vymenit X
poskodenie a koroéziu priechodov vzdu-
chu, zabudovanych dierovanych plechov,
drétenych pletiv alebo sit
Preverit nahodnou skuskou material filtrov | vymenit X
Preverit nahodnou skuskou zanesenie vycistit’ X
priechodov vzduchu s prisavanim vzduchu
z interiéru a necistoty na vstupoch odva-
dzaného vzduchu
Vzduchové filtre
Preverit nedovolené znecistenie, vymenit prislu$né filtre (zariadenie nesmie X
poskodenie (netesnost) a zapach byt v prevadzke bez filtra!)
Najneskorsi termin vymeny filtra X
Vzduchové potrubia
Preverit poSkodenie pristupnych usekov opravit X
Preverit’ znecistenie, kordziu a zrazkovu preverit potrubnu siet' v dalSich miestach, X
vodu na vnutornych plochach potrubi v pripade potreby vycistit’ (nielen na
na 2 az 3 reprezentativnych miestach viditelnych miestach!)
TImice hluku
Preverit’ znecistenie, poSkodenie a koréziu | opravit alebo obnovit, prip. vykonat hygie- X
nicku kontrolu
Ventilatory
Preverit’ znecistenie, poSkodenie a kor6ziu | vycistit' a opravit X
Vymenniky tepla (aj rekuperaéné)
Preverit ndhodnou skuskou znecistenie, vizualna kontrola X
poskodenie a kor6ziu doskového vymenni- vydistit prip. vymontovat (stojinu X
ka tepla vzduch — vzduch odskrutkovat a vymennik vymyt)
Ohrievag: preverit znecistenie, poSkodenie, | vycistit a opravit’ X
koroziu a tesnost’
Vana na kondenzat: preverit znecistenie, vycistit' a opravit X
poskodenie a tesnost
Preverit funkciu sifénu a odvodu vyCistit a opravit X
kondenzatu
Opravy Poruchy a poskodenia mézu odstranit’ len zaskoleni odbornici. Chybné diely sa

mozu nahradit’ len origindlnymi nahradnymi dielmi Wolf.

20
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WD" 11. Navod na udrzbu

Elektrické zariadenie Pravidelne kontrolujte elektrické zariadenie jednotky. Uvolnené spoje a
poskodené kable musite ihned vymenit. Kontrolujte ochranny vodic.

Jednotka ventilator — motor Motor a loziska nevyzaduju ziadnu udrzbu.
V pripade potreby vycistite obezné koleso ventilatora saponatovym roztokom.

Preverte pevnost pripojenia hadi¢ky (ak je inStalovana) na meracom hrdle na
vtokovej dyze.
Volné pripojenie mdze spdsobit chybu merania.

Zabudovany systém na pomoc pri montazi ulah¢uje demontaz kompletnej
jednotky ventilator — motor s ¢elnou doskou.

Vymennik tepla Vymennik tepla treba kontrolovat a Cistit' v pravidelnych intervaloch.
(ohrievac) Vymennik tepla mézete vycistit’

— povysavanim

— vyfukanim tlakovym vzduchom

Tlakovy vzduch na C&istenie nesmie mat vy3S8i tlak nez 5 bar, inak hrozi
nebezpecenstvo posSkodenia komponentov.

Klapka odvodu vzduchu/ klapka Preverte lahky chod klapiek. Klapky nesmiete mazat olejom. PouZité plasty sa
vonkajsieho vzduchu tym mozu znicit a klapky sa stanu nefunkéné.
V pripade potreby ich vyc€istite saponatovym roztokom, inak nepotrebuju udrzbu.
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WU" 11. Navod na udrzbu

Kompaktny filter Kompaktné filtre sa nedaju regenerovat. Pri znecisteni alebo najneskér po
12 mesiacoch sa musia vymenit.

Kompaktné filtre sa daju pri vymene vytiahnut z jednotky po otvoreni reviznych
dveri (pozri nahradné diely).

Vetracia jednotka CFL sa nesmie prevadzkovat’ bez filtra!

Servomotory klapiek Servomotory si nevyzaduju Ziadnu udrzbu.
V pravidelnych intervaloch preskusajte pevnost spojenia servomotora s hria-
delom klapky.
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WD,' 12. Zoznam nahradnych dielov

CFL 10 - EC - ZUL

Poz. | Nazov Poznamka Mat. ¢.
1 Ventilator privodu vzduchu s ¢elnou doskou CFL250-0,50-3080 2138795
2 Kompaktny filter ISO ePM1 55% (F7) privodu vzduchu B287 x H389 x T96 1669008
3 Diferenény manostat A2G-40 2747329
4 Teplovodny vymennik tepla 2980992
5 Protimrazovy termostat 2730050

6a Revizne dvierka CFL EC-ZUL obsluha v smere 6218147
priv. vzduchu vpravo
6b Revizne dvierka CFL EC-ZUL obsluha v smere 6218692
priv. vzduchu vlavo
CFL15-EC - ZUL

Poz. | Nazov Poznamka Mat. ¢.
1 Ventilator privodu vzduchu s €elnou doskou CFL 250-0,75-3450 2139812
2 Kompaktny filter ISO ePM1 55% (F7) privodu vzduchu B592 x H287 x T96 1669009
3 Diferenény manostat A2G-40 2747329
4 Teplovodny vymennik tepla 2980993
5 Protimrazovy termostat 2730050

6a Revizne dvierka CFL EC-ZUL obsluha v smere 6218153
priv. vzduchu vpravo
6b Revizne dvierka CFL EC-ZUL obsluha v smere 6218693
priv. vzduchu vlavo
CFL 22 -EC - ZUL

Poz. | Nazov Poznamka Mat. ¢.
1 Ventilator privodu vzduchu s €elnou doskou CFL 280-0,75-3000 2139813
2 Kompaktny filter ISO ePM1 55% (F7) privodu vzduchu B795 x H333 x T96 1669010
3 Diferenény manostat A2G-40 2747329
4 Teplovodny vymennik tepla 2980994
5 Protimrazovy termostat 2730050

6a Revizne dvierka CFL EC-ZUL obsluha v smere 6218159
priv. vzduchu vpravo
6b Revizne dvierka CFL EC-ZUL obsluha v smere 6218694
priv. vzduchu vlavo
CFL 32-EC -ZUL

Poz. | Nazov Poznamka Mat. ¢.
1 Ventilator privodu vzduchu s €elnou doskou CFL 310-2,10-3450 2139814
2 Kompaktny filter ISO ePM1 55% (F7) privodu vzduchu B406 x H842 x T96 1669203
3 Diferenény manostat A2G-40 2747329
4 Teplovodny vymennik tepla 2981958
5 Protimrazovy termostat 2730050

6a Revizne dvierka CFL EC-ZUL obsluha v smere 6219576
priv. vzduchu vpravo
6b Revizne dvierka CFL EC-ZUL obsluha v smere 6219576

priv. vzduchu viavo
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12. Zoznam nahradnych dielov

CFL10-EC -ABL
Poz. | Nazov Poznamka Mat. ¢.
1 Ventilator odvodu vzduchu s ¢elnou doskou CFL250-0,50-3080 2138795
2 Kompaktny filter ISO ePM10 60% (M5) odvodu vzduchu B287 x H389 x T96 1669005
3 Diferenény manostat A2G-40 2747329
4a Revizne dvierka CFL EC-ABL obsluha v smere 6218151
odp. vzduchu vpravo
4a Revizne dvierka CFL EC-ABL obsluha v smere 6218689
odp. vzduchu vlavo
CFL15-EC-ABL
Poz. | Nazov Poznamka Mat. ¢.
1 Ventilator odvodu vzduchu s ¢elnou doskou CFL 250-0,75-3450 2139812
2 Kompaktny filter ISO ePM10 60% (M5) odvodu vzduchu B592 x H287 x T96 1669006
3 Diferenény manostat A2G-40 2747329
4a Revizne dvierka CFL EC-ABL obsluha v smere 6218155
odp. vzduchu vpravo
4a Revizne dvierka CFL EC-ABL obsluha v smere 6218690
odp. vzduchu vlavo
CFL 22 -EC -ABL
Poz. | Nazov Poznamka Mat. ¢.
1 Ventilator odvodu vzduchu s ¢elnou doskou CFL 280-0,75-3000 2139813
2 Kompaktny filter ISO ePM10 60% (M5) odvodu vzduchu B795 x H333 x T96 1669007
3 Diferenény manostat A2G-40 2747329
4a Revizne dvierka CFL EC-ABL obsluha v smere 6218163
odp. vzduchu vpravo
4b Revizne dvierka CFL EC-ABL obsluha v smere 6218691
odp. vzduchu vlavo
CFL32-EC-ABL
Poz. | Nazov Poznamka Mat. ¢.
1 Ventilator odvodu vzduchu s ¢elnou doskou CFL 310-2,10-3450 2139814
2 Kompaktny filter ISO ePM10 60% (M5) odvodu vzduchu B406 x H842 x T96 1669182
3 Diferenény manostat A2G-40 2747329
4a Revizne dvierka CFL EC-ABL obsluha v smere 6219574
odp. vzduchu vpravo
4b Revizne dvierka CFL EC-ABL obsluha v smere 6219575
odp. vzduchu vlavo

W LF

WOLF GmbH / Postfach 1380 / D-84048 Mainburg

Tel. +49.0.87 51 74- 0 / Fax +49.0.87 51 74- 16 00 / www.WOLF.eu




